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TATO SMLOUVA O DILO (dale jen "Smlouva") byla uzaviena niZe uvedeného dne ve smyslu
§ 2586 an. zakona ¢. 89/2012 Sb., obcansky zakonik, ve znéni pozdé&jSich predpist (déle jen
"Obéansky zakonik"),

MEZI:

ey

2

CESKOMORAVSKA INVEST s.r.o., spole¢nosti zaloZenou a existujici podle prava
Ceské republiky, se sidlem Opletalova 1015/55, Nové Mésto, 110 00 Praha 1, identifikaéni
Cislo osoby 241 42 751, danové identifikacni Cislo osoby CZ24142751, zapsanou
v obchodnim rejstfiku vedeném Meéstskym soudem v Praze pod spisovou znackou
C 182574, zastoupenou Ing. Janem Kolaci a FrantiSkem Dombekem, jednateli, bankovni
spojeni €. uctu 2053250002/6000 (dale jen "Objednatel"); a

Dopravni podnik hl. m. Prahy, akciova spolec¢nost, spolecnosti zaloZzenou a existujici
podle prava Ceské republiky, se sidlem Sokolovska 42/217, Vyso&any, 190 00 Praha 9,
identifikacni ¢islo osoby 000 05 886, danové identifikacni ¢islo osoby CZ00005886,
zapsanou v obchodnim rejstiiku vedeném Mestskym soudem v Praze pod spisovou
znackou B 847, zastoupenou Ing. Petrem Witowskim, pfedsedou piedstavenstva, a
Ing. Markem Kopfivou, c¢lenem predstavenstva, bankovni spojeni ¢. uctu
1930731349/0800 (dale jen "Zhotovitel"),

(spolecné jako "Strany", a kazda jednotliveé jako "Strana").

VZHLEDEM K TOMU, ZE:

(A)

(B)

©

D)

Dne 14. ledna 2020 spolu Zhotovitel jako budouci prodavajici a CRESCON, a.s.,
spole¢nost zalozena a existujici podle prava Ceské republiky, se sidlem Prochazkova
1192/3, Podoli, 147 00 Praha 4, identifikacni cislo osoby 284 21 981, zapsana
v obchodnim rejstfiku vedeném Meéstskym soudem v Praze pod spisovou znackou
B 14410 (dale jen "CRESCON"), jako budouci kupujici uzavieli Smlouvu o budouci
smlouvé o prodeji a koupi pozemkd a o vzajemné spolupraci pii revitalizaci lokality
stanice "Ceskomoravska" trasy metra B v Praze (dédle jen "Smlouva o spolupraci").

Prava a povinnosti ze Smlouvy o spolupraci piesly v plném rozsahu z CRESCON (jako
ptuvodniho budouciho kupujiciho) na Objednatele (jako nového budouciho kupujiciho)
na zakladé Smlouvy o postoupeni Smlouvy o budouci smlouvé o prodeji a koupi pozemki
a 0 vzajemné spolupraci pii revitalizaci lokality stanice "Ceskomoravska" trasy metra B
v Praze uzaviené dne 14. ledna 2020 a Smlouvy o budoucich smlouvach o zfizeni
sluzebnosti uzaviené dne 14. ledna 2020, ktera byla mezi CRESCON a Objednatelem
uzaviena dne 18. kvétna 2022 (dale jen "Smlouva o postoupeni").

Dne 20. ¢ervna 2023 spolu Strany uzaviely Dodatek ¢. 1 ke Smlouvé o budouci smlouve
o prodeji a koupi pozemkl a o vziajemné spolupraci pii revitalizaci lokality stanice
"Ceskomoravska" trasy metra B v Praze (dale jen "Dodatek & 1"), ve kterém (zejména
s ohledem na vyznam potadani Mistrovstvi svéta v lednim hokeji 2024, jakoZ i na jiné
dalezité okolnosti) upravily n¢ktera sva prava a povinnosti ze Smlouvy o spolupraci.

Dne 21. kvétna 2024 spolu Strany uzaviely Dodatek ¢. 2 ke Smlouvé o budouci smlouve
o prodeji a koupi pozemkil a o vzajemné spolupraci pii revitalizaci lokality stanice



(E)

(F)

(&)

(H)

"Ceskomoravska" trasy metra B v Praze (dale jen "Dodatek €. 2") a dne 4. &ervence 2024
spolu Strany déle uzaviely Dodatek €. 3 ke Smlouvé o budouci smlouvé o prodeji a koupi
pozemkil a o vzajemné spolupraci pfi revitalizaci lokality stanice "Ceskomoravska" trasy
metra B v Praze (dale jen "Dodatek €. 3"); Dodatkem €. 2 a Dodatkem €. 3 byly zménény
nekteré podminky pro odstoupeni od Smlouvy o spolupraci.

Ve Smlouvé o spolupraci byla jako jedna z Podminek (jak je tento pojem definovan
ve Smlouvé o spolupraci) v ¢lanku 6.1.6 Smlouvy o spolupréci stanovena povinnost
Objednatele spocivajici v tom, ze "na ndklady Budouciho kupujiciho bude stavebné zcela
realizovana Rekonstrukce v souladu s touto Smlouvou". Soucasné bylo v ¢lanku 15.3
(Stavebni spolecnost) Smlouvy o spolupraci stanoveno, ze "Budouci kupujici je povinen
zajistit, aby stavebni spolecnost provadejici Rekonstrukci (dale jen "Stavebni spole¢nost”)
provadela Rekonstrukci v souladu s touto Smlouvou a se vSemi pravnimi predpisy jako
generdalni dodavatel".

S ohledem na veskeré okolnosti (zejména s ohledem na vécnou, a piedevSim pak
na puvodné nepiedpokladanou Casovou propojenost Rekonstrukce (jak je tento pojem
definovan ve Smlouvé o spolupraci) s investi¢ni akci realizovanou v rdmci Stanice (jak je
tento pojem definovan ve Smlouvé o spolupraci) Zhotovitelem) ma Objednatel zajem
na tom, aby Stavebni spolecnosti (jak je tento pojem definovan ve Smlouveé o spolupraci),
ktera pro Objednatele na zakladé samostatné smlouvy o dilo zrealizuje Rekonstrukci, byl
pravé Zhotovitel, a Zhotovitel ma zajem pro Objednatele Rekonstrukci jako Stavebni
spole¢nost v souladu se Smlouvou o spolupraci zrealizovat. Zhotovitel si je v této
souvislosti védom existence Zaméru (jak je tento pojem definovan nize) a soucasné bere
na védomi, ze Zamér bude Objednatelem dale ménén. Zhotovitel se zavazuje jakékoli
zmeny Zaméru na zadost Objednatele s Objednatelem projednat; jakédkoli zména Zaméru
vSak bude pro Zhotovitele zavazna pouze tehdy, dojde-li mezi Stranami k uzavieni
pfislusného dodatku této Smlouvy.

Strany jsou si pfitom védomy, Ze s ohledem na jejich postaveni podle Smlouvy
o spolupraci (zejména za ucelem zamezeni vyskytu situaci, kdy by Strana méla podle této
Smlouvy plnit urcité povinnosti pouze proto, aby je pro ni mohla splnit druha Strana podle
Smlouvy o spolupraci) vyZaduje sjednani smlouvy o dilo na realizaci Rekonstrukce mezi
nimi provedeni urcitych dil¢ich uprav, resp. vykladovych vyjasnéni Smlouvy o spolupraci.

Strany se proto dohodly na uzavieni této Smlouvy.

BYLO DOHODNUTO nasledujici:

l.
1.1

DEFINOVANE POJMY

V této Smlouve:

"Cena" méa vyznam stanoveny v Clanku 6 (Cena Dila);
"CRESCON" méa vyznam stanoveny v Preambuli (A);

"Dalii vefejné zakazky" ma vyznam stanoveny v Clanku 3.2.3;

"Dilo" mé vyznam stanoveny v Clanku 3.1.1;



"Dodavatel Dila" m4 vyznam stanoveny v Clanku 3.2.2;
"Dodatek ¢. 1" ma vyznam stanoveny v Preambuli (C);
"Dodatek €. 2" ma vyznam stanoveny v Preambuli (D);
"Dodatek ¢. 3" ma vyznam stanoveny v Preambuli (D);
"Dokonéeni Dila" ma vyznam stanoveny v Clanku 8.1.2;

"Expert" znamena spoleénost METROPROJEKT Praha a.s., ICO: 452 71 895, se sidlem
Argentinskd 1621/36, HoleSovice, 170 00 Praha 7;

"Harmonogram" ma vyznam stanoveny v Clanku 4 (Doba plnéni);
"Koordinator BOZP" ma vyznam stanoveny v Clanku 3.1.3 (d);
"Ménéprace" ma vyznam stanoveny v Clanku 7.2;

"Nakres Demoli¢nich praci" znamena néakres a Casovy plan Demoli¢nich praci, ktery
tvoti Prilohu 6 (Ndkres Demolicnich praci) této Smlouvy;

"Obcansky zakonik" znamena zakon ¢. 89/2012 Sb., obcansky zakonik, ve znéni
pozdéjsich predpist;

"Objednatel" m4 vyznam stanoveny v Uvodnich ustanovenich;

"Projektova dokumentace" znamena projektovou dokumentaci k provadéni
Rekonstrukce zpracovanou spole¢nosti QARTA ARCHITEKTURA, s.r.o. ve stupni
dokumentace pro provedeni stavby, ktera tvoti Prilohu 1 (Projektovd dokumentace) této
Smlouvy;

"Smlouva" ma vyznam stanoveny v Uvodnich ustanovenich;
"Smlouva BOZP a TDI" ma vyznam stanoveny v Clanku 3.1.3 (d);
"Smlouva k Dilu" ma vyznam stanoveny v Clanku 3.2.2;
"Smlouva o postoupeni" ma vyznam stanoveny v Preambuli (B);
"Smlouva o spolupraci" ma vyznam stanoveny v Preambuli (A);
"Soupis Vicepraci" ma vyznam stanoveny v Clanku 7.1.1;

"Stavebni povoleni" znamena stavebni povoleni pro provadéni Rekonstrukce, které tvori
Prilohu 2 (Stavebni povoleni) této Smlouvy;

"Staveni§té" ma vyznam stanoveny v Clanku 3.1.3(b);
"Strany" a "Strana" ma vyznam stanoveny v Uvodnich ustanovenich;

"TDI" ma vyznam stanoveny v Clanku 3.1.3 (1);



1.2

"Technické zhodnoceni" méa vyznam stanoveny v Clanku 13.3;
"Vefejna zakazka k Dilu" ma vyznam stanoveny v Clanku 3.2.2;
"Viceprace" ma vyznam stanoveny v Clanku 7.1;

"Vykaz vymér" znamena vykaz vymér vymezujici rozsah Rekonstrukce (resp. prace a
polozky potiebné k realizaci Rekonstrukce), ktery tvoii Prilohu 3 (Vykaz vymer) této
Smlouvy;

"Zakon o zadavani verejnych zakazek" znamena zakon ¢. 134/2016 Sb., o zadavani
vetejnych zakazek, ve znéni pozdéjsich predpisi;

"Zamér" znamena zamér Objednatele vyplyvajici zejména ze Smlouvy o spolupraci, a to
realizovat Vystavbu Budovy (jak je tento pojem definovan ve Smlouveé o spolupraci)
v navaznosti na provedeni Rekonstrukce zejména na Pozemcich ke koupi (jak je tento
pojem definovan ve Smlouvé o spoluprici), a to tak, jak je Zamér k datu uzavieni této
Smlouvy specifikovan v technické zpravé pro stavbu "Administrativni budova
Ceskomoravska", zpracované v kvétnu roku 2021 spole¢nosti QARTA architektura, s.r.o.,
se sidlem Jindfisska 889/17, 110 00 Praha 1, ICO: 261 10 113, autory Jifim Rezakem,
Davidem Wittasskem a TomaSem Némcem (s tim, Ze ustanoveni Preambule (F) neni
dotCeno); a

"Zhotovitel" ma vyznam stanoveny v Uvodnich ustanovenich.

Veskeré pojmy s velkym pocateénim pismenem, které nejsou vyslovné definované v této
Smlouvée, maji vyznam, ktery je jim pfifazen ve Smlouvé o spolupraci.
PREDMET SMLOUVY

Na zaklad¢ této Smlouvy se Zhotovitel zavazuje provést pro Objednatele Dilo (jak je tento
pojem definovan nize) a Objednatel se zavazuje zaplatit za to Zhotoviteli Cenu (jak je tento
pojem definovan nize), to vSe za podminek stanovenych touto Smlouvou. Zhotovitel se
za podminek stanovenych touto Smlouvou mimo jiné zavazuje plnit své povinnosti podle
této Smlouvy tak, aby nedoslo ke zmateni Zaméru nebo k podstatnym komplikacim
pti jeho realizaci.

DILO

Pfedmét a rozsah Dila

3.1.1  Zhotovitel se timto zavazuje provést pro Objednatele fadné a véas (tj. zptisobem

a v terminech stanovenych touto Smlouvou) dilo spocivajici ve stavebni realizaci
Rekonstrukce (déle jen "Dilo"), a to tak, aby Dilo odpovidalo:

(@) podminkam této Smlouvy (bez ptiloh);
(b)  Projektové dokumentaci;
(¢ Vykazu vymér;

(d) Harmonogramu; a



(e)  Stavebnimu povoleni,

to vSe s tim, Ze pro pfipad vyskytu vzijemnych rozpori mezi jednotlivymi
dokumenty uvedenymi v tomto Clanku 3.1.1 plati, e potadi, ve kterém jsou
dokumenty v tomto Clanku 3.1.1 uvedeny, uréuje potadi jejich zavaznosti.

Pro vylouceni pochybnosti Strany konstatuji, ze pfedmét a rozsah Dila jsou
definovany timto Clankem 3.1 (Pfedmét a rozsah Dila), zejména vyse uvedenymi
dokumenty. Pro vylouceni pochybnosti se sjednava, ze Dilo je vymezeno vylu¢né
dokumenty uvedenymi v Clanku 3.1.1 vy3e (tj. napt. ve vztahu k rozsahu Dila je
vymezeno pravé Projektovou dokumentaci a Vykazem vymeér; v ptipadé, ze urcita
cast Dila bude obsazena v Projektové dokumentaci, nikoli vSak ve Vykazu vymér,
je takova polozka, s ohledem na prioritu zivaznosti dokumentii podle Clanku
3.1.1 vysSe, soucasti Dila provadéného za Cenu podle této Smlouvy); jakékoli
pfipadné vymezeni Rekonstrukce podle Smlouvy o spolupraci neni pro ucely této
Smlouvy (tj. pro vymezeni Dila) relevantni.

Dilo zahrnuje provedeni pracovnich Cinnosti, vykonl a opatieni, které¢ jsou
nezbytné k provedeni kompletniho, funkéniho, provozuschopného a provozné
bezpecného predmétu Dila, zejména:

(a)  zajisténi realiza¢ni dokumentace Dila v souladu s dokumenty uvedenymi
v Clanku 3.1.1 vyse;

(b)  zafizeni staveni§té v misté plnéni podle Clanku 5 (Misto pinéni) nize (dale
jen "Staveni§té");

() zajisténi a zabezpeCeni Stavenis$t€¢ v pribéhu provadéni Dila, vcetné
udrzovani poradku a Cistoty a odstraiiovani odpadt vzniklych pti provadéni
Dila;

(d)  zajisténi nezbytnych opatfeni ve vztahu k bezpecnosti prace pii provadéni
Dila ve smyslu § 101 zakona ¢. 262/2006 Sb., zadkoniku prace, ve znéni
pozd&jSich predpisl, v ndvaznosti na zakon ¢.309/2006 Sb., kterym se
upravuji dals$i pozadavky bezpecnosti a ochrany zdravi pii préci
v pracovnépravnich vztazich a o zajisténi bezpe€nosti a ochrany zdravi
pii ¢innosti nebo poskytovani sluzeb mimo pracovnépravni vztahy (zakon
o zajisténi dalSich podminek bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci),
ve znéni pozdejsich predpist, a na nafizeni vlady ¢. 591/2006 Sb., o blizsich
minimalnich pozadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci
na stavenistich, véetné zajisténi sluzeb koordinatora bezpecnosti a ochrany
zdravi pfi préci, to vSe v rozsahu a za podminek podle smlouvy o zajisténi
inzenyrské ¢innosti ¢. 0006230024 uzaviené dne 26. Cervence 2024 mezi
Zhotovitelem a Sdruzenim INZ - INFRAM pro vyménu PS Ceskomoravska,
zastoupenym spoleénosti Inzenyring dopravnich staveb a.s., ICO: 053 15
522, se sidlem Branicka 514/140, Branik, 147 00 Praha 4 (dale jen
"Smlouva BOZP a TDI") (dale jen "Koordinator BOZP");
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Vyuziti

321

322

323

(e) zajisténi nezbytnych opatifeni ve vztahu k ochrané Zivotniho prostiedi
pfi provadéni Dila;

(H  zajisténi leSeni a jinych obdobnych konstrukci nezbytnych pro provadéni
Dila vcetné zajisténi potfebnych povoleni ¢i souhlasii k umisténi téchto
konstrukci;

(g9 provedeni vSech potfebnych stavebnich, montaznich a jinych praci, jakoz i
zajisténi vesSkerych dodéavek a sluzeb k provedeni Dila;

(h)  komunikaci a spolupraci s Objednatelem pfi provadéni Dila;

(i)  zajiSténi nezbytnych prohlaSeni o shod¢, technickych osvédceni, atestt,
certifikaci, protokolt, revizi ¢i jinych rozhodnuti a dokumentti nezbytnych
k uvedeni Dila do provozu a jeho naslednému provozovani;

(G)  zajisténi dokumentace skutecného provedeni Dila;

(k) zajisténi uvedeni Dila do provozu v souladu s pfisluSnymi pravnimi
predpisy, vCetné zajisténi kolaudace Dila podle piisluSnych stavebnich
predpisti a rovnéz zkusebniho provozu Dila podle prislusnych stavebnich
predpist, bude-li nafizen nebo povolen na zaklad¢ podané zadosti;

()  zajisténi technického dozoru Objednatele, a to v rozsahu a za podminek
podle Smlouvy BOZP a TDI (dale jen "TDI"); a

(m) zajisténi pInéni dalSich povinnosti, které pro Zhotovitele v souvislosti
s realizaci Dila vyplyvaji z platnych pravnich ptredpist.

externich dodavatelti k provedeni Dila

Strany vyslovné sjednavaji, ze Zhotovitel je opravnén provést Dilo ¢i jakoukoli
jeho cast ¢i zajistit plnéni jakychkoli povinnosti Zhotovitele souvisejicich
s realizaci Dila podle této Smlouvy prostiednictvim (libovolného mnozstvi)
tietich osob, tj. externich dodavateli (a to véetné umoznéni t€émto externim
dodavatelim vyuzit ptipadné jejich vlastni poddodavatele).

Zhotovitel takto zejména zajisti provedeni Dila prostfednictvim externiho
dodavatele, ktery bude Zhotovitelem vybran v souladu se Zakonem o zadavani
vefejnych zakazek v rdmci zadavaciho fizeni k vetejné zakazce s nazvem "Stanice
Ceskomoravskd — vymena PS 316 - 318, rekonstrukce stanice, vyber zhotovitele",
popf. v ramci zadavaciho fizeni k jiné vefejné zakazce, které toto zadavaci fizeni
nahradi (napf. v dusledku zruSeni tohoto zadavaciho fizeni podle Zéakona
o zad&vani vetejnych zakazek) (dale jen "Verejna zakdzka k Dilu"), a se kterym
Zhotovitel v ramci Vefejné zakazky k Dilu uzavie ptislusnou smlouvu o dilo (dale
jen "Smlouva k Dilu" a "Dodavatel Dila").

Clankem 3.2.2 vyse neni dotéena moznost Zhotovitele zajistit konkrétni stavebni
prace, dodavky ¢i sluzby nezbytné k fadné realizaci Dila také prostfednictvim
jinych externich dodavatell, nez je Dodavatel Dila, resp. i na zdklad¢ jinych
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4.2

43

4.4

zadavacich fizeni ¢i jinych postupt podle Zakona o zadavani vefejnych zakazek,
nez zadavaciho fizeni vedeného k Vefejné zakazce k Dilu (dale jen "Dalsi veiejné
zakazky"); Zhotovitel takto v ramci DalSich vetejnych zakazek zajistil zejména
sluzby TDI a Koordinatora BOZP na zékladé Smlouvy BOZP a TDL

3.24  Strany vyslovné sjednavaji, ze jakakoli prava, ktera budou Zhotoviteli ve vztahu
k Dilu poskytnuta ze strany externich dodavatelti Zhotovitele podle tohoto Clanku
3.2 (Vyuziti externich dodavatelit k provedeni Dila) nebo jakékoli naroky, které
mu vici nim vzniknou, napf. prava z vadného plnéni, prava ze zaruk za jakost,
prava zajistovaci a utvrzovaci (v€etné financnich zaruk), prava autorska a s nimi
souvisejici apod., nebudou Zhotovitelem jakkoli postupovany Objednateli ani
nan¢j nebudou nijak jinak pfevadény, ale budou ponechdny ve prospéch
Zhotovitele, resp. Budouciho prodéavajiciho jako konecného opravnéného
z veskerych téchto prav a naroki (a to i podle Smlouvy o spolupréci).

Vlastnictvi Dila

Vlastnikem pfedmétu Dila, vcetné veSkerych jeho soucasti, je od okamziku vneseni
na Stavenist¢ Zhotovitel, resp. Budouci prodavajici.

Zmeéna piredmétu a rozsahu Dila

Strany vyslovné sjednavaji, ze Objednatel neni opravnén po uzavieni této Smlouvy jakkoli
meénit pfedmét ani rozsah Dila. Tim neni dotcen Clanek 7 (Viceprdce a ménéprdce) nize.

DOBA PLNENI

Provadéni Dila bude probihat podle harmonogramu (déle jen "Harmonogram"), ktery
Zhotovitel ziskal od Dodavatele Dila na zéklad¢, resp. v rdmcei, Smlouvy k Dilu a ktery
tvoti Prilohu 4 (Harmonogram).

Objednatel bere na védomi a souhlasi s tim, Ze Harmonogram miize byt v prabchu
provadéni Dila revidovan, upravovan a aktualizovan v souladu s podminkami Smlouvy
k Dilu. Objednatel je povinen jakoukoli takovou revizi, upravu ¢i aktualizaci
Harmonogramu akceptovat, a to aniz by mu v této souvislosti vii¢i Zhotoviteli vyplyvaly
jakékoli naroky; Zhotovitel Objednateli bez zbytecného odkladu piedlozi jakoukoli
takovouto revidovanou, upravenou ¢i aktualizovanou verzi Harmonogramu, ktera bude
mezi Zhotovitelem a Dodavatelem Dila zavazna (na zakladé¢ Smlouvy k Dilu) a ktera bude
soucasné ovliviiovat dobu trvani provadéni Dila.

Zhotovitel Objednatele vzdy bez zbytecného odkladu informuje o prodleni s provadénim
Dila oproti Harmonogramu.

Strany vyslovné sjednavaji a souhlasi, ze jakékoli posunuti termind podle Harmonogramu
¢i jakékoli prodleni s realizaci Dila (bez ohledu na to, zda toto bude zplisobeno zménou
Harmonogramu podle Smlouvy k Dilu, prodlouZzenim terminti podle Harmonogramu
v souladu se Smlouvou k Dilu, prodlenim Dodavatele Dila s realizaci Dila, nafizenim
pferuseni praci podle Smlouvy k Dilu ze strany Zhotovitele apod.) neni porusenim
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povinnosti Zhotovitele podle této Smlouvy a Objednatel neni opravnén uplatiiovat vici
Zhotoviteli v této souvislosti jakékoli naroky.

MISTO PLNENI

Mistem plnéni je prostor Stanice; podrobnéjs$i vymezeni obsahuji dokumenty uvedené
v Clanku 3.1.1 vyse.

CENA DILA

Strany sjednavaji, ze celkova cena za Dilo (dale jen "Cena") bude urcena jako soucet
nasledujicich dil¢ich cen (¢astek):

6.1.1  castky ve vysi 111.822.551 K¢ (slovy: sto jedenact milionti osm set dvacet dva
tisic pét set padesat jedna korun Ceskych), ktera byla urena jako soucet:

(@)  Castky ve vysi 111.504.001 K¢ (slovy: sto jedenact milionti pét set Ctyfi tisic
jedna korun ¢eskych) stanovené na zakladé ceny Casti predmétu Smlouvy
k Dilu (konkrétné¢ casti "Stavebni upravy a pristavba stanice
Ceskomoravskd", ktera predstavuje vyhrazenou zménu zavazku, resp. opci,
v ramci Vefejné zakazky k Dilu, resp. podle Smlouvy k Dilu);

(b) Castky ve vysi 277.000 K¢ (slovy: dveé sté¢ sedmdesat sedm tisic korun
Ceskych) stanovené na zakladé ceny predmétu Smlouvy BOZP a TDI; a

(c)  castky ve vysi 41.550 K¢ (slovy: Ctyficet jedna tisic pet set padesat korun
eskych) stanovené na zékladé ¢astky podle bodu (b) tohoto Clanku 6.1.1
vyse; a

6.12  castky ve vysi odpovidajici 78 % (sedmdesati osmi procentim) z celkové ceny
pfedmétu plnéni kazdé dalsi smlouvy (tj. s vyjimkou Smlouvy BOZP a TDI)
uzaviené mezi Zhotovitelem a pfislusSnym dodavatelem v ramci jakékoli Dalsi
vefejné zakazky;

6.1.3  dale castky odpovidajici 15 % (patnacti procentim) z ¢astky vycislené dle clanku
6.1.2. vyse, jakozto koordinacni ptirazky Zhotovitele;

6.14  Strany sjednavaji, ze vySe uvedena Cena vypoétena dle tohoto Clanku 6 (Cena
dila) nepteséhne, véetnd Vicepraci uvedenych v Clanku 7 (Viceprice a
ménéprdce), ¢astku 180.000.000 K¢ (slovy: sto osmdesat miliont korun ¢eskych).

Objednatel bere na védomi a souhlasi s tim, ze cena dila podle Smlouvy k Dilu, jakoz i
cena plnéni podle jakékoli smlouvy uzaviené mezi Zhotovitelem a pfisluSnym
dodavatelem v ramci DalSich vefejnych zakazek (vyjma Smlouvy BOZP a TDI), mize byt
v pribéhu provadéni Dila korigovana, resp. navysSovana, v souladu s podminkami
Smlouvy k Dilu ¢i smlouvy uzaviené v ramci Dalsi vefejné zakazky (vyjma Smlouvy
BOZP a TDI), zejména v rozsahu inflacnich dolozek. Pokud dojde k jakékoli takové
korekei, resp. navysSeni, v prubéhu provadéni Dila, navysi se stejnym zptisobem (tj. o stejné
procento za stejné obdobi, popf. pro stejné polozky) také Cena, resp. prislusna cast Ceny
podle Clanku 6.1 vy3e stanoveni na zakladé Smlouvy k Dilu & pfislusné smlouvy



6.3

uzaviené v ramci Dalsi vefejné zakazky, které se takova korekce, resp. navySeni, tyka, coz
je Objednatel povinen akceptovat.

Zhotovitel ptedlozi Objednateli doklad ohledné ceny (napf. ptislusnou smlouvu ¢i ptilohu
této smlouvy stanovujici cenu pInéni) plnéni zajisténého v ramci jakékoli Dalsi vetejné
zakazky, a to vzdy bez zbyte¢ného odkladu poté, co bude mezi Zhotovitelem a ptislusnym
dodavatelem uzaviena pfislusna smlouva.

VICEPRACE A MENEPRACE

Pokud se v pribéhu plnéni této Smlouvy ukaze, Ze k realizaci Dila v rozsahu ploch
oznacenych jako "AKCE DEVELOPER" v nakresech tvoticich PFilohu 5 (Rozdéleni
nakladit) bude nezbytné provedeni i jakychkoli jinych stavebnich praci, dodavek ¢i sluzeb,
nez jak vyplyva z Projektové dokumentace nebo z Vykazu vymeér, nebo Ze bude nezbytné
provedeni jakychkoli stavebnich praci, dodavek ¢i sluzeb ve vét§im rozsahu, nez jak
vyplyva z Projektové dokumentace nebo z Vykazu vymér (dale jen "Viceprace"), budou
Strany postupovat nasledovné:

7.1.1 Zhotovitel Objednateli pfedlozi pisemny soupis téchto Vicepraci véetné jejich
ocenéni, které bude odpovidat ocenéni téchto Vicepraci (resp. polozek
odpovidajicich témto Vicepracim) Dodavatelem Dila podle Smlouvy k Veiejné
zakézce k Dilu, popt. prislusnym dodavatelem plnéni podle smlouvy uzaviené
v ramci Dalsi vefejné zakazky, a nebude-li to mozné, ocenéni téchto Vicepraci
Zhotovitelem (dale jen "Soupis Vicepraci");

7.12  Objednatel do 5 (péti) Pracovnich dni ode dne piedlozeni Soupisu Vicepraci
Zhotoviteli pisemné sd¢li, zda Viceprace podle Soupisu Vicepraci schvaluje, nebo
nikoli;

7.13  pokud Objednatel Viceprace v souladu s Clankem 7.1.2 vyse schvali, nebo pokud
se Objednatel k Soupisu Vicepraci ve lhiité podle Clanku 7.1.2 vyse nevyjadii,
roz§ifuje se prfedmét Dila o polozky uvedené v Soupisu Vicepraci o tyto
Viceprace a Cena se navysuje o jejich cenu;

714  pokud Objednatel Viceprace podle Clanku 7.1.2 vy$e odmitne, a to zcela &i
castecné, uspofadaji Strany bez zbytecného odkladu spolecné jednani za Ucasti
Experta, pfi kterém povahu polozek uvedenych v Soupisu Vicepraci a jejich
ocenéni vyhodnoti; v pfipadé pietrvavajiciho rozporu Stran ohledné povahy
polozek uvedenych v Soupisu Vicepraci a jejich ocenéni rozhodne o jejich povaze
a ocenéni zavazné Expert; pokud Objednatel pii tomto jednani piivodn€ odmitnuté
Viceprace ¢i né€které znich dodatecné schvali nebo mu (resp. k "AKCI
DEVELOPER") budou zavazné pfisouzeny Expertem, postupuje se podle Clanku
7.1.3 vyse;

7.1.5  pro vyloueni pochybnosti se uvadi, ze pokud Objednatel v souladu s timto
Clankem 7.1 odmitne schvalit ur¢ité Viceprace a (nebo) tyto mu (resp. k "AKCI
DEVELOPER") nebudou zavazné pfisouzeny Expertem, neni tim dotcena
moznost Zhotovitele provést takové Viceprace samostatné a na své naklady.
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1.3

7.4

8.2

V ptipadé, Ze nékteré stavebni prace, dodavky nebo sluzby uvedené v Projektové
dokumentaci nebo ve Vykazu vymér k realizaci Dila v rozsahu ploch oznacenych jako
"AKCE DEVELOPER" v nakresech tvotficich P¥ilohu 5 (Rozdéleni nakladit) naopak
nebyly provedeny (dale jen "Ménéprace") (aniz by tim byla dotéena druha véta Clanku 2
(Predmet Smlouvy) vyse), zuzuje se predmet Dila o tyto polozky a Cena se o jejich cenu
(stanovenou podle Vykazu vymér) snizuje.

Veskeré Viceprace a Ménéprace budou vyporadany v rdmeci platby posledni ¢asti Ceny (tj.
doplatku) podle Clanku 8.1.2 niZe s tim, Ze p¥islu§né jednotkové ceny budou stanoveny
podle cen, které jsou uvedeny v P¥iloze 3 (Vykaz vymeér) této Smlouvy. V piipade, Ze
Viceprace nebude mozné urcit dle cen uvedenych v Priloze 3 (Vykaz vymer) bude vyse
jednotkovych cen téchto Vicepraci ur¢ena postupem dle Smlouvy k Dilu.

Pro vyloudeni pochybnosti Strany sjednévaji, ze Viceprace podle tohoto Clanku 7
(Viceprace a Ménéprdace) budou pln€ hrazeny Objednatelem (to vSe s vyjimkou Vicepraci
podle Clanku 7.1.5 vyse, které nese Zhotovitel).

PLATEBNI PODMINKY

Uhrada Ceny bude Objednatelem provedena postupné prostiednictvim dvanacti (12)
rovnomeérnych (tj. o stejné vysi) splatek a zavére¢ného doplatku, a to tak, ze:

8.1.1  po dobu dvanacti (12) kalendainich mésicti, pofinaje mésicem néasledujicim
po mesici, ve kterém bude uzaviena Smlouva k Dilu mezi Zhotovitelem a
Dodavatelem Dila, bude Objednatel Zhotoviteli vzdy ke 20. dni v kalendainim
mesici platit cast Ceny odpovidajici ¢astce ve vysi 1/12 (slovy: jedné dvanactiny)
z &asti Ceny stanovené v Clanku 6.1.1 vyse; a

8.1.2  podokonéeni Dila, kdy za dokonceni dila se povazuje jeho uvedeni do zkusebniho
provozu, bude-li nafizen nebo povolen na zaklad¢ podané Zadosti, popf. vydani
pravomocného kolaudacniho rozhodnuti, pokud zkusebni provoz nafizen ani
povolen nebude (dale jen "Dokonceni Dila"), zaplati Objednatel Zhotoviteli
nejpozdéji k datu splatnosti uvedenému na faktufe vystavené Zhotovitelem podle
Clanku 8.2 nize doplatek Ceny ve vysi odpovidajici veskerym dosud
neuhrazenym &astem Ceny, véetné ¢asti Ceny stanovenych podle Clanku 6.1.2
vyie, po vytétovani veskerych Vicepraci a Ménépraci podle Clanku 7 (Viceprdce
a Ménéprace) vyse, jakoz 1 po vyuétovani jakychkoli pfipadnych korekci, resp.
navyseni, Ceny podle Clanku 6.2 vyse, s tim, Ze fakturu podle tohoto Clanku 8.1.2
je Zhotovitel opravnén vystavit nejdiive ke dni nasledujicimu po Dokonceni Dila,
ne vSak diive nez ke dni nasledujicimu po uplynuti posledniho ze dvanacti (12)
kalendainich mésicti podle Clanku 8.1.1 vyse.

Uhrada doplatku podle Clanku 8.1.2 vy$e prob&hne na zakladé Zhotovitelem vystaveného
daniového dokladu (faktury) se splatnosti 30 (tficet) dnii ode dne jeho doruceni
Objednateli. Ukaze-li se naopak na zakladé vyaétovani podle Clanku 8.1.2 vyse, Ze
Objednatel doposud na Cenu uhradil Zhotoviteli vice, nez kolik ¢ini kone¢na celkova Cena
(vEetnd doplatku podle Clanku 8.1.2 vySe), vrati Zhotovitel piislusny pieplatek
Objednateli, a to na zakladé Zhotovitelem vystaveného danového dokladu
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8.3

8.4

8.5

9.2

9.3

(faktury/dobropisu) se splatnosti 30 (tficet) dnd ode dne jeho doruceni Objednateli, s tim,
ze tento danovy doklad bude Objednateli dorucen nejpozdé€ji do 30 (tficeti) dni
od Dokonceni Dila. Za DUZP se povazuje den Dokonceni dila.

V ptipadé prodleni Objednatele s uhradou &astky (doplatku) podle Clanku 8.1.2 vyse je
Zhotovitel opravnén tuto dluznou ¢astku (stejn€ jako i jakoukoli jinou dluznou splatnou
&astku podle Clanku CAST 18.1.1 vyse, nebude-li uhrazena ani do splatnosti astky
(doplatku) podle Clanku 8.1.2 vyse) zapodist na kompenzaci za Technické zhodnoceni
podle Clanku 13.3.1 niZe, popf. dluznou &astku (resp. ¢astku odpovidajici jeji zbyvajici
¢asti po zapocteni) Cerpat z Finan¢ni zaruky ve smyslu ¢lanku 24 Smlouvy o spolupréci,
resp. z Depozita ve smyslu ¢lanku 13.2.13 nize (tim neni dotéeno opravnéni Zhotovitele
postupovat obecné v souladu s upravou clanku 24 Smlouvy o spolupréci, resp. z Depozita
ve smyslu ¢lanku 13.2.13 nize).

Vystaveny danovy doklad na Objednatele bude mit veskeré nalezitosti dafiového dokladu
ve smyslu Zakona o DPH a veskeré idaje ucetniho dokladu podle zakona ¢. 563/1991 Sb.,
o ucetnictvi, ve znéni pozdgjsich piedpist a bude obsahovat ¢islo této Smlouvy.

Strany berou na védomi, Ze u Zhotovitelem poskytovaného zdanitelného plnéni se
uplatituje zvlastni rezim pieneseni dafiové povinnosti dle § 92e Zakona o DPH. U téch
plnéni podle této Smlouvy nebo v souvislosti s ni, u kterych se tento zvlastni rezim
neuplatni, ale soucasné je na né aplikovatelna DPH, bude k jejich hodnoté ptipoctena DPH
podle Zékona o DPH, a to i v pfipadé, Ze tak neni v této Smlouvé vyslovné uvedeno.

DALSI PRAVA A POVINNOSTI STRAN

Zhotovitel po dobu provadéni Dila:

9.1.1 nese nebezpedi Skody na pfedmétu Dila a na Stavenisti, na vécech a majetku tam
umisténém a odpovida za bezpecnost a ochranu zdravi vSech osob na Stavenisti;

9.12  pfijme veSkera potfebna opatfeni proti neoprdvnénému zasahovani do prav ttetich
osob v souvislosti s realizaci Dila;

9.1.3  odpovida ve smyslu zdkona €. 541/2020 Sb., o odpadech, ve znéni pozdéjSich
predpist, za nakladani s odpady vznikajicimi pii provadéni Dila; a

9.14  zajisti, aby byl v rdmci realizace Dila veden stavebni denik v souladu
s ptislusnymi platnymi pravnimi ptedpisy, s tim, ze Zhotovitel Objednateli
na jeho predchozi zadost umozni na Stavenisti v pracovni dobé nahlédnout
do stavebniho deniku, Objednatel vSak neni opravnén do stavebniho deniku
jakkoli zasahovat, zejména neni opravnén k zipisim ve stavebnim deniku
pripojovat jakakoli své stanoviska, souhlasy, namitky, navrhy ¢i opatteni apod.

Objednatel si po dobu provadéni Dila samostatné a na vlastni naklady a nebezpeci zajisti
autorsky dozor architekta.

Strany vyslovné sjednavaji, ze Objednatel neni opravnén udélovat Zhotoviteli pokyny
ohledn¢ provadéni Dila. Tim neni dotéena moznost Objednatele konzultovat se
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94

9.5

9.6

10.
10.1

Zhotovitelem provadéni Dila z toho hlediska, zda Dilo odpovidd tcelu Smlouvy
o spolupraci (aniz by z toho vsak Zhotoviteli plynuly jakékoli povinnosti).

Strany berou na védomi, ze ke dni uzavieni této Smlouvy jsou Pozemky ke koupi
(na jejichz Casti ma mimo jiné probihat Rekonstrukce a na kterych muze byt ¢astecné
umisténo StaveniSté, popi. prostfednictvim kterych mulze byt zajistén pfistup
ke Stavenisti) ve vlastnictvi Zhotovitele, resp. Budouciho prodavajiciho. Pro ptipad, ze by
pfed dokoncenim Dila podle této Smlouvy mélo dojit v souladu se Smlouvou nebo
Smlouvou o spolupraci k pifevodu vlastnického prava k Pozemkim ke koupi
na Objednatele, resp. Budouciho kupujiciho, sjednavaji Strany, Ze Objednatel, resp.
Budouci kupujici, timto (tj. pfimo na zaklad¢ této Smlouvy) piedava Zhotoviteli, resp.
Budoucimu prodévajicimu, okamzikem ucinnosti pfevodu vlastnického prava
k Pozemktiim ke koupi na Objednatele, resp. Budouciho kupujiciho, Pozemky ke koupi
do vypujcky (tj. predava mu je k bezplatnému uzivani) v rozsahu nezbytném pro realizaci
Dila a soucasné nemaficim Zamér ¢i nezpusobujicim podstatné komplikace pii jeho
realizaci, to vSe pfi respektovani opravnénych zajmii Zhotovitele na fd&dném dokonceni
Dila v souladu s touto Smlouvou, a to za ucelem zajisténi dal§iho plnéni této Smlouvy a
realizaci Dila, s tim, Ze doba trvani této vypujcky se sjednava do okamziku uplného
provedeni (tj. dokonceni a pfedani) Dila.

Strany souhlasi s tim, ze skute¢nosti uvedené v této Smlouveé v rozsahu uvetejiiovacich
povinnosti Zhotovitele (zejména podle Zikona o registru smluv) budou uvefejnény
zakonem stanovenym zpusobem. Nad ramec téchto povinnosti Zhotovitel povazuje
vSechny listiny, dokumenty a informace, které souviseji s Dilem a se Smlouvou i
informace tykajici se Zhotovitele, které se Objednatel dozvi pii pfipravé Dila nebo
v pribéhu provadeéni Dila, za soucast obchodniho tajemstvi Zhotovitele a Objednatel se
zavazuje o téchto skute¢nostech zachovavat mlcenlivost. Povinnost mlcenlivosti je
Objednatel povinen pfenést i na své zaméstnance, poddodavatele ¢i smluvni partnery, a to
alesponl v rozsahu stanoveném v této Smlouve.

Ve vSech ptipadech, kdy Smlouva stanovi, ze bude nékterou Stranou vydano urcité
oznameni, zadost, pokyn, souhlas, schvaleni, potvrzeni, osvédc¢eni nebo rozhodnuti, bude
takovéto sdéleni pisemné a nebude bezdiivodné odmitnuto ani pozdrzeno.

KONTROLA PROVADENI DILA

Objednatel je opravnén, nikoli viak povinen, kontrolovat provadéni Dila; Clanek 9.3 vyse
tim neni dotCen. Dojde-1i Objednatel k zavéru, ze Zhotovitel provadi Dilo v rozporu s touto
Smlouvou, upozorni nato Zhotovitele pisemnym oznamenim (aniz by z toho vSak
Zhotoviteli plynuly jakékoli povinnosti, s vyjimkou piipadu, kdy by takové jednani
Zhotovitele mélo negativni vliv na realizaci Zaméru; Objednatel vSak timto postupem neni
opravnén dozadovat se jakychkoli uprav Dila ¢i postupli Zhotovitele pii jeho realizaci,
pokud by tyto nebyly v souladu s touto Smlouvou, a to ani tehdy, pokud by mohly Iépe
vyhovovat Zaméru). Objednatel nenese nasledné odpovédnost za Zhotovitelem zvoleny
postup v pripadech, kdy Zhotovitel neni podle této Smlouvy povinen upozornéni
Objednatele reflektovat, a nemuze mu byt pficitana jakdkoliv ujma vznikla
z takového jednani Zhotovitele v rozporu s touto Smlouvou.
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10.2

11.

11.2

11.3

11.4

12.
12.1

12.2

13.
13.1

Objednatel je opravnén se ucastnit kontrolnich dnti, které se budou konat v terminech
stanovenych zapisem ve stavebnim deniku a které budou vé€novany stavu a postupu
provadéni Dila. O pritb¢hu kontrolniho dne bude sepsan zapis.

PREDANI A PREVZETI DiLA

Predmét Dila bude Zhotovitelem piedan a Objednatelem pievzat jako jeden celek.
O ptedani a ptevzeti pfedméetu Dila bude Stranami sepsan a podepsan piedavaci protokol.

Zhotovitel nejpozdéji dvacet jedna (21) dnd piredem oznami pisemné Objednateli, ze
pfedmét Dila je pfipraven k pfedani a prevzeti (tj. ze Dilo je dokonceno, tj. ze doslo
k Dokongeni Dila).

Strany vyslovné sjednavaji, ze jakakoli dokumentace souvisejici s Dilem, kterou
Zhotovitel ziska nebo ktera mu bude poskytnuta ze strany externich dodavatell
Zhotovitele podle Clanku 3.2 (Vyuziti externich dodavatelii k provedeni Dila) vyse, bude
pfedana v kopii Objednateli a originaly si ponechd Zhotovitel jako kone¢ny drzitel této
dokumentace (a to i podle Smlouvy o spolupraci); tim neni vylou¢ena moznost Stran
dohodnout se na predani a ponechani kopii ur¢ité dokumentace Objednateli za ucelem
splnéni jeho ptipadnych zdkonnych povinnosti.

Objednatel neni opravnén rozporovat dokonceni Dila ¢i odmitnout prevzeti predmétu Dila,
a to ani v pripad¢ vyskytu vad a nedodélki.

ODPOVEDNOST ZA VADY A ZA SKODU

Strany vyslovné sjednavaji, ze Zhotovitel Objednateli neodpovida za jakékoli vady Dila a
ani Objednateli neposkytuje jakoukoli zaruku za jakost Dila ¢i jakékoli jeho Casti.

Strany rovnéz vyslovné sjednavaji, ze Zhotovitel Objednateli neodpovida za jakoukoli
ujmu ¢i bezdivodné obohaceni zpuisobené Dilem ¢i jeho provadénim ¢i v souvislosti
s Dilem ¢i v souvislosti s jeho provadénim a Objednatel neni opravnén na Zhotoviteli
jakykoli takovy narok uplatiiovat, to vSe s vyjimkou ujmy zplisobené¢ Objednateli
provadénim Dila Zhotovitelem v rozporu s jeho rozsahem stanovenym dle Clanku 3 vyse,
a/nebo v rozporu s pisemnym oznamenim Objednatele dle Clanku 10.1 vyse v ptipadech,
kdy by prislusné jednani Zhotovitele mélo negativni vliv na realizaci Zaméru; jakakoli
takovato ujma pfitom predstavuje ndklad ve smyslu ¢lanku 26.3 (Limitace vyse ndahrady
ujmy) Smlouvy o spolupraci, nikoli vSak ve smyslu ¢lanku 26.1.3 Smlouvy o spolupraci
(jakakoli takovato jma proto, mimo jiné, podléha limitaci stanovené clankem 26.3
(Limitace vyse nahrady ujmy) Smlouvy o spolupraci, a to ve vysi 73.800.000,- K¢ (slovy:
sedmdesat tfi milion osm set tisic korun ¢eskych))..

ZMENY SMLOUVY O SPOLUPRACI

Strany vyslovné sjedndvaji a souhlasi, Ze provedenim Dila podle této Smlouvy bude
provedena Rekonstrukce podle Smlouvy o spolupraci, tj. Ze provedenim Dila podle této
Smlouvy bude splnéna povinnost Objednatele, resp. Budouciho kupujiciho, podle
Smlouvy o spolupraci realizovat Rekonstrukei.
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13.2

Ustanoveni Smlouvy o spolupraci, jakoz i povinnosti Stran ve vztahu k Rekonstrukci, se

nahrazuji, resp. méni (a od uzavieni této Smlouvy budou vykladany) nasledovné:

13.2.1

13.2.2

13.2.3

13.2.4

13.2.5

13.2.6

13.2.7

Clanek 2.5 Smlouvy o spolupraci se rusi;

Podminky ve vztahu k Rekonstrukci podle ¢lanku 6.1.6 Smlouvy o spolupraci
jsou splnény k okamziku jejich splnéni, nejpozdéji vSak k Datu pro splnéni
Podminek 3 (kdy se tedy povazuji za splnéné); bez ohledu na to v§ak Objednatel,
jako Budouci kupujici, neni opravnén ucinit Vyzvu podle Smlouvy o spolupraci
v pfipadé, ze je v prodleni se splnénim jakékoli své splatné platebni povinnosti
podle této Smlouvy (tj. v takovém piipadé neni Objednatel, jako Budouci
kupujici, opravnén Vyzvu ucinit); v piipadé splnéni veskerych podminek (i podle
této Smlouvy) pro ucinéni Vyzvy podle Smlouvy o spolupraci se potom Vyzva
podle Smlouvy o spolupraci doru¢ena Zhotoviteli, jako Budoucimu
prodavajicimu, nejpozdéji ke dni 10.ledna 2026 povazuje za dorucenou
v Konecném datu, tj. v souladu se Smlouvou o spolupraci;

Podminka ve vztahu k Demoli¢nim pracim podle ¢lanku 6.1.5 Smlouvy
o spolupraci je splnéna k okamziku splnéni (provedeni) 1. etapy Demolicnich
praci vymezené v Priloze 6 (Ndkres Demolicnich praci), s tim, ze Objednatel,
resp. Budouci kupujici, je povinen provést Demoli¢ni prace vrozsahu a
v terminech dle P¥ilohy 6 (Ndkres Demolicnich pracri); Objednatel, resp. Budouci
kupujici, nezahaji Demoli¢ni prace v rozsahu vymezeném v Priloze 6 (Ndkres
Demolicnich praci) jako 2. etapa diive neZ v mésici dubnu 2026;

Rekonstrukce bude zahajena zahajenim provadéni Dila podle této Smlouvy (nikoli
tedy v terminu podle ¢lanku 15.1.1 Smlouvy o spolupraci);

Harmonogram Rekonstrukce a Plan organizace Rekonstrukce (jak jsou tyto pojmy
definovany ve Smlouvé o spolupraci) se nahrazuji Harmonogramem, s tim, Ze
uzavienim této Smlouvy jsou povinnosti Objednatele, resp. Budouciho
kupujiciho, tykajici se Harmonogramu Rekonstrukce a Planu organizace
Rekonstrukce, zejména jejich predlozeni, obsahu a schvaleni, splnény (vCetné
napf. Podminky pro Demoli¢ni prace podle c¢lanku 14.1.1(ii)) Smlouvy
o spolupraci ¢i povinnosti podle ¢lanku 14.1.4(ii) Smlouvy o spolupraci);

povinnost Zhotovitele, resp. Budouciho prodédvajiciho, podle clanku 13.8
Smlouvy o spolupraci spocivajici v zakazu uzaviit ohledné prostor pronajatych
na zakladé Najemnich smluv po Ukonéeni Najemnich smluv do doby zahdjeni
Rekonstrukce (v ptipadé ostatnich ¢asti Vestibulu dotCenych Rekonstrukci)
jakékoli najemni smlouvy nebo jiné smlouvy, na zakladé kterych bude Tietim
osobam umoznéno uzivat (i) prostory pronajaté na zakladé Najemnich smluv,
(ii) Dotéeny pozemek, (iii) Pozemky ke koupi nebo (iv) jakékoli jiné prostory
ve Vestibulu, véetn¢ Odstrafiované ¢asti Vestibulu s vyjimkou kratkodobych
najmu, se rusi;

povinnosti Objednatele, resp. Budouciho kupujiciho, podle ¢lanki 15.1 (Zahdjeni
Rekonstrukce) az 15.9 (Odpovédnost za vady dila (Rekonstrukce) a zaruka
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13.2.8

13.2.9

13.2.10

13.2.11

13.2.12

za jakost dila (Rekonstrukce)) Smlouvy o spolupraci, jakoz i podle ¢lanku 15.10
(Licence k dokumentace Budouciho kupujiciho) Smlouvy o spolupraci v rozsahu
vyhradn¢ Rekonstrukce, v rozsahu, ve kterém jsou touto Smlouvou pieneseny
na Zhotovitele, jsou uzavienim této Smlouvy a jejim plnénim splnény;

Objednatel, resp. Budouci kupujici, piedd Zhotoviteli, resp. Budoucimu
prodavajicimu, a Zhotovitel, resp. Budouci prodavajici, od Objednatele, resp.
Budouciho kupujiciho, ptevezme dilo (Rekonstrukei) podle ¢lanku 15.8 (Predani
a prevzeti stavenisté a dila (Rekonstrukce)) Smlouvy o spolupréci ihned poté, co
dojde k predani a pievzeti Dila podle Clanku 11 (Preddni a prevzeti Dila) vyse;
Objednatel, resp. Budouci kupujici, piedd Zhotoviteli, resp. Budoucimu
prodavajicimu, Dilo ve stavu, v jakém jej podle Clanku 11 (Pieddni a prevzeti
Dila) vySe ptevzal, pticemz Objednatel, resp. Budouci kupujici, neni odpoveédny
za jakékoliv vady Dila ani za jakoukoliv Skodu jakkoli souvisejici s provedenim
Dila tak, jak je stanoveno v Clanku 12 (Odpovédnost za vady a za §kodu) vyse;

Objednatel, resp. Budouci kupujici, je povinen zahajit Vystavbu Budovy
bez zbyte¢ného prodleni po dni nabyti pravni moci Povoleni k Vystavbé Budovy
(jak je stanoveno v ¢lanku 17.1 (Povoleni k Vystavbé Budovy a Vystavba Budovy)
Smlouvy o spolupraci), ne vSak diive nez po provedeni (tj. po dokonceni a
predani) Dila nebo po uplynuti mésice bfezna 2026, podle toho, co nastane diive,
to vSe s vyjimkou pfipadnych pfipravnych ¢i prizkumnych praci, které nijak
neovlivni provadéni Dila a které budou soucasné Objednatelem provadény a
zabezpeceny tak, aby nijak neovlivnily provoz méstské hromadné dopravy ani
uzivani vefejné pristupnych prostor a prostranstvi vetrejnosti (véetné Stavajiciho
autobusového terminalu, Stanice, pfistupovych cest k nim apod.);

ve vztahu k vystavbé Vytahu podle ¢lanku 18 (Vystavba Vytahu) Smlouvy
o spolupraci Strany pro vylouc¢eni pochybnosti vyslovné potvrzuji, Zze Objednatel,
resp. Budouci kupujici, je povinen poskytovat Zhotoviteli, resp. Budoucimu
prodavajicimu, potfebnou souc¢innost nezbytnou pro realizaci vystavby Vytahu, a
to mimo jiné bez ohledu na to, v jakém konkrétnim terminu a na jakém konkrétnim
misté bude Vytah umistén (s tim, ze ¢ldnek 18.3 (Jiné reSeni Vytahu) Smlouvy
o spolupraci neni dotcen);

povinnost Objednatele, resp. Budouciho kupujiciho, podle ¢lanku 19 (Pojisténi)
Smlouvy o spolupraci je ve vztahu k Rekonstrukei (nikoli vSak ve vztahu
k Demoli¢nim pracim ¢i Vystavb€) v rozsahu, ve kterém je touto Smlouvou
prenesena na Zhotovitele, ve smyslu ¢lanku 19.4 Smlouvy o spolupraci splnéna;

Zhotovitel, resp. Budouci prodavajici, neni ode dne uzavieni této Smlouvy
opravnén na Objednateli, resp. Budoucim kupujicim, pozadovat splnéni jeho
povinnosti podle Smlouvy o spolupraci v rozsahu, v jakém jsou tyto povinnosti
podle tohoto Clanku 13.2 povazovany za splnéné & jsou pieneseny
na Zhotovitele, resp. Budouciho prodavajiciho, ani neni opravnén vuci
Objednateli, resp. Budoucimu kupujicimu, uplatiiovat sankce podle Smlouvy
o spolupraci za jejich nesplnéni (tj. neni opravnén uplatiiovat sankce podle ¢lanka
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13.3

13.2.13

13.2.14

13.2.15

24.5.1(1), 24.5.1(iv), 25.1.5, 25.1.8, 25.1.9, 25.1.10, 25.1.11 a 25.1.12 Smlouvy
o spolupraci, ani neni opravnén odstoupit od Smlouvy o spolupraci pro nesplnéni
téch svych povinnosti, které byly touto Smlouvou pieneseny na Zhotovitele, resp.
Budouciho prodavajiciho, zejména pro nesplnéni Podminek ve vztahu
k Rekonstrukci k Datu pro splnéni Podminek 3);

povinnost Objednatele, jako Budouciho kupujiciho, pfedat Zhotoviteli, jako
Budoucimu prodavajicimu, Finanéni zaruku (a tedy i Podminka ve vztahu
k Finan¢ni zaruce) se povazuje za splnénou slozenim finan¢nich prostredkt
ve vySi odpovidajici Financni zaruce (dale jen "Depozit") na ticet Zhotovitele,
jako Budouciho prodavajiciho; Strany vyslovné sjednavaji, ze v rozsahu, v jakém
to neodporuje jeho povaze, se na Depozit pouzije obdobné pravni tiprava Finan¢ni
zaruky a ze v rozsahu, v jakém to neodporuje jeho povaze, budou veskeré odkazy
ve Smlouvé o spolupraci na Finan¢ni zaruku povazovany za odkazy na Depozit a
veskeré odkazy na Dobu trvani Financni zaruky za odkazy na dobu trvani
Depozitu; Strany vyslovné sjednavaji, ze takto zejména (a) bude Depozit
zajistovat plnéni vSech povinnosti Objednatele, jako Budouciho kupujiciho,
vyplyvajicich ze Smlouvy o spolupraci a ostatnich smluv tvoficich Transakcni
dokumentaci ¢i v souvislosti s nimi, (b) Depozit nebude trocen, (c) doba trvani
Depozitu ve sjednané vysi bude odpovidat Dobé¢ trvani Financni zaruky (vCetné
povinnosti dopliiovani Depozitu v pfipadé jeho Cerpani), (d) Zhotovitel, jako
Budouci prodavajici, bude opravnén Cerpat Depozit za stejnych podminek jako
Finanéni zaruku, a (e) povinnost piedat Zhotoviteli, jako Budoucimu
prodavajicimu, listinu Finan¢ni zdruky bude povazovana za povinnost slozit
Depozit a povinnost obnovovat ¢i dopliovat Finan¢ni zaruku bude povazovana
za povinnost doplnovat Depozit v pripadé jeho cCerpani; vraceni Depozitu
Objednateli, jako Budoucimu kupujicimu, pied uplynutim doby trvani Depozitu
bude mozné pouze oproti predani listiny Financni zaruky, kterd jej nahradi,
pricemz Zhotovitel, resp. Budouci Prodavajici ma povinnost vratit Objednateli,
jako Budoucimu kupujicimu, Depozit do 7 (sedmi) Pracovnich dni ode dne
predani listiny Finan¢ni zaruky odpovidajici Smlouvé o spolupraci;

Zhotovitel, resp. Budouci prodavajici, je opravnén ¢erpat Finan¢ni zaruku (resp.
Depozit) podle &lanku 24.5 (Cerpdni Financni zdruky) Smlouvy o spolupraci i
v ptipad¢ prodleni Objednatele, resp. Budouciho kupujiciho, s thradou jakychkoli
penézitych dluhti Objednatele, resp. Budouciho kupujiciho, podle této Smlouvy
(jako soucasti Transakéni dokumentace); a

pro vylouceni pochybnosti Strany sjednavaji, Ze jakékoli prace a povinnosti podle
Smlouvy o spolupraci, které jsou touto Smlouvou pieneseny z Objednatele, resp.
z Budouciho kupujiciho, na Zhotovitele, resp. Budouciho prodavajiciho, nebude
Objednatel, resp. Budouci kupujici, po dobu trvani této Smlouvy provadét jakkoli
mimo ramec této Smlouvy.

S ohledem na skute¢nost, ze v disledku fadného a kompletniho provedeni Rekonstrukce

Objednatelem, resp. Budoucim kupujicim, dojde k technickému zhodnoceni majetku
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(zejména Stanice) ve vlastnictvi Zhotovitele, resp. Budouciho prodavajiciho (dale jen
"Technické zhodnoceni"), dohodly se Strany nasledovneé:

13.3.1

13.3.2

13.3.3

13.3.4

v piipadé uzavieni Kupni smlouvy v souladu se Smlouvou o spolupraci uhradi
Zhotovitel, resp. Budouci prodavajici, Objednateli, resp. Budoucimu kupujicimu,
jako kompenzaci za Technické zhodnoceni ¢astku ve vysi 24.480.900 K¢ (slovy:
dvacet ¢tyfi milionti ¢tyfi sta osmdesat tisic devét set korun Ceskych); tato Castka
predstavuje ndklad ve smyslu ¢lanku 26.3 (Limitace vyse nahrady ujmy) Smlouvy
o spolupraci; splatnost této ¢astky (spliiujici podminky tohoto ustanoveni) nastane
bud’ (a) na zaklad¢ faktury — danového dokladu, kterou je Objednatel, resp.
Budouci kupujici, opravnén vystavit po splnéni vSech platebnich podminek
(véetng doplatku) podle Clanku 8 (Platebni podminky) vyse s tim, Ze tato faktura
bude splatnd do 30 dnti od jejiho doruceni Zhotoviteli, resp. Budoucimu
prodavajicimu, nebo (b) k okamziku splatnosti ¢astky (doplatku) podle Clanku
8.1.2 vyse, podle toho, co nastane dfive;

v ptipadé, ze k uzavieni Kupni smlouvy v souladu se Smlouvou o spolupraci
nedojde (tj. nebude postupovano podle Clanku 13.3.1 vyse), nebude kompenzace
za Technické zhodnoceni hrazena, ale jakékoli pfipadné naroky Objednatele, resp.
Budouciho kupujiciho, budou feSeny vylucné v souladu s ustanovenimi ¢lanku 26
(Vylouceni odpovednosti a limitace nahrady ujmy) Smlouvy o spolupraci a za jimi
stanovenych podminek;

v navaznosti na Clanek 13.3.2 vySe Strany dale sjednavaji, ze ¢lanek 26.1.3
Smlouvy o spolupraci se v rozsahu tfetitho odstavce méni tak, Ze stavajici znéni
tohoto tfetiho odstavce se rusi v plném rozsahu a nahrazuje se nasledujicim
znénim: "Strany sjednavaji, ze vynalozené primé naklady za Demolic¢ni prdice a
za Rekonstrukci, které miize Budouci kupujici po Budoucim prodavajicim
pozadovat za podminek uvedenych v tomto Clanku 26.1.3, budou stanoveny jako
Castka, ktera (a) nepresahuje ve svéem souhrnu castku odpovidajici souctu
skutecné, ucelné a prokazatelné vynalozenych nakladii Budoucim kupujicim
na provedeni Demolicnich pract a Rekonstrukce, a ktera soucasné (b) nedosahuje
(tj neni ji rovna ani ji nepresahuje) castky odpovidajici financnimu limitu
pro urceni nadlimitni verejné zakdzky na stavebni prace podle § 4 narizeni viady
¢ 172/2016 Sb., o stanoveni financnich limitii a Ccastek pro ucely zdkona
o0 zadavani verejnych zakazek, Budouci kupujici se timto vyslovné vzdava prava
pozadovat po Budoucim prodavajicim jakékoli vynaloZené primé naklady
za Demolicni prdce a za Rekonstrukci podle tohoto Clanku 26.1.3 nad takto

stanovenou castku."; a

v navaznosti na Clanek 13.3.2 vy3e Strany rovndZ sjednavaji, ze Glanek 26.3
(Limitace vyse nahrady ujmy) Smlouvy o spolupraci se méni tak, Ze stavajici znéni
se rusi v plném rozsahu a nahrazuje se nasledujicim znénim: "Na zdkladé dohody
Stran se celkova vyse veskerych ndkladii (véetné nakladii uvedenych v Clanku 26.1
(Omezeni odpovednosti za ujmu) vyse), Skody ¢i jiné tjmy nebo obohacenti, kterou
miuize Budouct kupujici po Budoucim prodavajicim pozadovat podle této Smlouvy

nebo v souvislosti s ni nebo podle ostatnich smiluv tvoricich Transakcni
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13.4

13.5

13.6

dokumentaci nebo v souvislosti s ni nebo podle platnych pravnich predpisu
ve svem souhrnu omezuje na celkovou castku ve vysi 73.800.000,- K¢ (slovy:
sedmdesat tri milionit osm set tisic korun ceskych) nebo, budou-li naklady uvedené
v Clanku 26.1.3 vyse, na néz Budoucimu kupujicimu vznikne v souladu s Clankem
26.1.3 vyse narok, stanoveny na castku vyssi, pravé na takto stanovenou cdstku;
Budouci kupujici se timto vzdava prava na nahradu ujmy nad castku ve vysi
73.800.000,- K¢ (slovy: sedmdesat tri milionit osm set tisic korun ceskych) nebo,
budou-li naklady uvedené v Clanku 26.1.3 vyse, na néz Budoucimu kupujicimu
vznikne v souladu s Clankem 26.1.3 vySe ndrok, stanoveny na castku vyssi, nad
takto stanovenou castku."

Pro vylouceni pochybnosti Strany sjednavaji, ze Objednatel, resp. Budouci kupujici, je
opravnén na Zhotoviteli, resp. Budoucim prodévajicim, pozadovat thradu Technického
zhodnoceni, jakoZ i jakoukoli ndhradu podle Clanku 13.3.3 vyse, nejdiive k okamziku,
kdy mu na ni podle Smlouvy o spolupraci, popt. podle této Smlouvy, vznikne narok, ne
vSak dfive, nez dojde k Dokonceni Dila (poptf. Rekonstrukce); okamzik vydani
kolaudacniho rozhodnuti ohledné Dila (popt. Rekonstrukce) v této véci neni relevantni.
Jakakoli takova thrada probéhne na zaklad¢ vystaveného daniového dokladu (faktury), kdy
splatnost danového dokladu vystaveného Objednatelem, resp. Budoucim kupujicim, bude
30 dnil ode dne jeho doruceni Zhotoviteli, resp. Budoucimu prodavajicimu. Daiovy
doklad bude vystaveny na Zhotovitele, resp. Budouciho prodavajiciho, a bude mit veskeré
nalezitosti danového dokladu ve smyslu Zakona o DPH a veskeré idaje ucetniho dokladu
podle zékona €. 563/1991 Sb., o ucetnictvi, ve znéni pozdéjsich predpist.

Pro vyloudeni pochybnosti se sjednavé, Ze tato Smlouva v rozsahu tohoto Clanku 13
(Zmény Smlouvy o spolupraci v souvislosti s touto Smlouvou) predstavuje dodatek ¢. 4
ke Smlouvé o spolupraci a ze Smlouva o spolupraci zlstava nedotCena v rozsahu,
ve kterém neni touto Smlouvou zménéna.

Pred podpisem této Smlouvy Objednatel uhradil Zhotoviteli Zalohu na Kupni cenu,
Poplatek za Vytah a Nahradu Ujmy za znehodnoceni majetku a rovnéZ slozil na bankovni
ucet Zhotovitele Depozit.

Pted podpisem této Smlouvy Objednatel dale uhradil Zhotoviteli:
13.6.1  Kompenzac¢ni ptirazku:

(@ ve vysi 4.084.841 K¢ (slovy: ¢tyfi miliony osmdesat Ctyfi tisic osm set
Ctyficet jedna korun Ceskych) za pozdni thradu Zalohy na Kupni cenu
(zvysené o inflaci podle ¢lanku 4.2 (Inflace) Smlouvy o spolupraci; a

(b) ve vysi 317.264 K¢ (slovy: tfi sta sedmnact tisic dve sté Sedesat Ctyfi korun
&eskych) za pozdni tthradu Nahrady Ujmy za znehodnoceni majetku; a

(©)  vevysi 891.192 K¢ (slovy: osm set devadesat jedna tisic sto devadesat dva
korun ¢eskych) za pozdni tthradu Poplatku za Vytah; a

13.6.2  smluvni pokutu ve vysi 560.000 K¢ (slovy: pét set Sedesat tisic korun ceskych)
za uplynulé prodleni se splnénim povinnosti Objednatele, resp. Budouciho
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14.
14.1

14.2

14.3

14.4

kupujiciho, pfedat Zhotoviteli, resp. Budoucimu prodavajicimu, listinu Finan¢ni
zaruky vsouladu s c¢lankem 24.2 (Predani Financni zaruky) Smlouvy
o spolupraci, pfi¢emz v souladu s Clankem 13.2.13 vyse plati, ze sloZenim
Depozitu na ucet Zhotovitele doSlo ke splnéni povinnosti piredlozit listinu
Finanéni zaruky.

DOBA TRVANI SMLOUVY

Tato Smlouva se uzavira na dobu urcitou, a to do dne vypotadani veskerych transakci touto
Smlouvou ptedpokladanych.

Tato Smlouva mtize byt ptfedcasné ukoncena pouze pisemnou dohodou Stran, postupem
Objednatele podle Clanku 14.3 nize nebo automaticky v piipadé vyskytu okolnosti podle
Clénku 14.4 niZe.

V piipadé, Ze nedojde k uzavieni Smlouvy k Dilu mezi Zhotovitelem a Dodavatelem Dila
nejpozdéji do 30. fijna 2024, je Objednatel opravnén, bez zbyte¢ného odkladu poté, co se
o vyskytu této okolnosti dozvi, nejpozdé€ji vSak do 5 (péti) Pracovnich dnil, od této
Smlouvy odstoupit; u¢inky odstoupeni v takovém piipad¢ nastavaji doruc¢enim pisemného
oznameni Objednatele o odstoupeni Zhotoviteli. Dojde-li k odstoupeni Objednatele od této
Smlouvy postupem podle tohoto Clanku 14.3:

143.1  Strany pro vylouceni pochybnosti vyslovné potvrzuji, Ze Objednatel, jako
Budouci kupujici, je i nadale povinen realizovat Rekonstrukci a splnit veskeré své
povinnosti podle Smlouvy o spolupraci; zadnou z povinnosti Objednatele, jako
Budouciho kupujiciho, podle Smlouvy o spolupraci nelze s odkazem na uzavieni
této Smlouvy (od které bylo Objednatelem nésledné odstoupeno) povazovat
za splnénou ¢i prenesenou na Zhotovitele, resp. Budouciho prodavajiciho;

1432  ustanoveni Clanka 13.2.1, 13.2.3, 13.2.10, 13.3a13.6 vyse zlstavaji zachovana,
tj. nejsou odstoupenim Objednatele od této Smlouvy postupem podle tohoto
Clanku 14.3 dotcena; a

143.3  Zhotovitel, resp. Budouci prodavajici, neni opravnén uplatiiovat na Objednateli,
resp. Budoucim kupujicim, sankce podle Smlouvy o spolupraci za nesplnéni téch
jeho povinnosti podle Smlouvy o spolupréci, které mély byt uzavienim této
Smlouvy povazovany za splnéné i pfenesené¢ na Zhotovitele, resp. Budouciho
prodavajiciho, to vSak vylu¢né jen za obdobi ode dne uzavieni této Smlouvy
do dne nabyti ucinkd odstoupeni Objednatele od této Smlouvy podle tohoto
Clanku 14.3.

Tato Smlouva, jakoz i veSkera Transak¢éni dokumentace, automaticky zanikaji v piipadg,
ze Objednatel, resp. Budouci kupujici, porusi jakoukoli svou platebni povinnost podle
Clanku 8.1 vyse a toto poruseni nenapravi ani do 15 Pracovnich dni od doruéeni dodatecné
vyzvy Kk napravé zaslané Zhotovitelem, jako Budoucim prodavajicim, Objednateli, jako
Budoucimu kupujicimu; vtomto rozsahu se jedna o dodatek kazdého jednotlivého
dokumentu tvoticiho Transakéni dokumentaci (tj. o doplnéni v ném sjednanych moznosti
jeho ptred¢asného ukonceni).
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15. OZNAMOVANI A ZASTOUPENI STRAN

15.1  Veskera potvrzeni, ozndmeni, vyzvy nebo jiné pisemnosti podle této Smlouvy se dorucuji
v Ceském jazyce bud’ osobné ¢i kuryrem s potvrzenim piijmu, datovou zpravou do datové
schranky ¢i doporuc¢enou postou na adresu sidla pfislusné Strany. Tam, kde tato Smlouva
vyslovné pfipousti dorucovani e-mailem, se zasilaji elektronickou postou.

152 Opravnéni zastupovat Zhotovitele:

1521 ve vécech smluvnich: [ K GG . _ e-mail:

1522 ve vécech technickych:_, vedouci odboru Investice Metro
(tc1. I i I

(ot I -

15.3 Opravnéni zastupovat Objednatele:

153.1  ve vécech smluvnich: F(tel._ e-mail:

1532 ve vécech technickych: _ manazer pro stavebn¢ technickou cast

(tel. N -
projektovy manazer (tel. _ e-m

154 Kazda ze Stran je opravnéna jednostranné zménit své zastupce uvedené v Clancich 15.2 a

15.3 vySe; oznameni o zméné zastupcl nabyva ucinnosti tieti (3.) den po jeho doruceni
zpusobem stanovenym v této Smlouvé pro doruceni ozndmeni druhé Strané, popf.
v pozd¢jsi den uvedeny v takovém ozndmeni.

15.5 Nebude-li zastupciim Stran uvedenych v Clancich 15.2 a 15.3 vyse udéleno piislugnym
statutdrnim organem zvlastni pisemné zmocnéni, nejsou takovi zastupci opravnéni jakkoli
meénit ani rusit tuto Smlouvu.

16. ZAVERECNA USTANOVENI

16.1  Tato smlouva se fidi pravnim fadem Ceské republiky, zejména Ob&anskym zakonikem.

16.2 S vyjimkou pfipadi vyslovné stanovenych v této Smlouvé neni zZaddné ze Stran opravnéna
zapocist jakoukoli svou pohledavku z této Smlouvy za druhou Stranou (splatnou nebo
dosud nesplatnou) proti jakékoli pohledavce druhé Strany (splatné nebo dosud nesplatné)
bez piedchoziho pisemného souhlasu druhé Strany.

16.3 Jestlize jakakoli povinnost vyplyvajici z této Smlouvy nebo jakékoli ustanoveni této
Smlouvy je nebo se stane neplatnou, nevymahatelnou nebo zdanlivou, pak takova
neplatnost, nevymahatelnost nebo zdanlivost neovlivni ostatni ustanoveni této Smlouvy.
Strany nahradi tuto neplatnou, nevymahatelnou nebo zdanlivou povinnost takovou novou
platnou, vymahatelnou a nikoli zdanlivou povinnosti, jejiz pfedmét bude v nejvyssi mozné
mife odpovidat pfedmétu pivodni oddélené povinnosti. Ukaze-li se nékteré z ustanoveni
této Smlouvy zdanlivym, posoudi se vliv této vady na ostatni ustanoveni Smlouvy
obdobné podle ustanoveni § 576 Obcanského zakoniku.
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16.4

16.5

16.6

16.7

16.8

16.9

16.10

16.11

16.12

Tato Smlouva muZze byt ménéna a dopliiovana pouze pisemnymi dodatky podepsanymi
obéma Stranami. Zmeéna této Smlouvy jinou nez pisemnou formou je timto vyloucena.

Tato Smlouva tvofi uplnou dohodu mezi Stranami ohledné predmétu této Smlouvy a
nahrazuje veskeré predchozi rozhovory, jednani a dohody mezi Stranami tykajici se
pfedmétu této Smlouvy.

Strany timto prohlasuji, Ze v této Smlouvé nechybi jakékoli naleZitost, kterou by néktera
ze Stran mohla povaZovat za predpoklad pro uzavieni této Smlouvy. Vylucuji se veskera
ustanoveni Obc¢anského zakoniku tykajici se predsmluvni odpovédnosti.

Veskera praxe Stran a veSkeré jejich zvyklosti jsou vyjadieny v této Smlouvé. Strany se
nebudou dovolavat zvyklosti a praxe Stran, které z této Smlouvy vyslovné nevyplyvaji.

Soudy Ceské republiky maji vyluénou pravomoc rozhodnout jakykoli spor vyplyvajici
ztéto Smlouvy nebo s touto Smlouvou souvisejici, v¢etné sporit ohledné vykladu,
existence, platnosti nebo ukonceni této Smlouvy nebo ohledné jakékoli mimosmluvni
povinnosti vzniklé z této Smlouvy nebo v souvislosti s ni, nebo ohledné¢ dusledku jeji
nicotnosti.

Tuto Smlouvu je mozno ménit a dopliiovat pouze pisemnymi dodatky podepsanymi obéma
Stranami. Zména této Smlouvy jinou nez pisemnou formou je timto vyloucena.

Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou (2) vyhotovenich s platnosti origindlu, z nichz
Objednatel obdrzi jedno (1) vyhotoveni a Zhotovitel obdrzi jedno (1) vyhotoveni.

Vsechny nasledujici Prilohy jsou nedilnou soucasti této Smlouvy:

Ptiloha 1 Projektova dokumentace
Ptiloha 2 Stavebni povoleni

Ptiloha 3 Harmonogram

Ptiloha 4 Vykaz vymér

Ptiloha 5 Rozdéleni nakladt
Ptiloha 6 Nékres Demoli¢nich praci

Tato Smlouva vznikne a nabyva platnosti dnem jejiho uzavieni a uc¢innosti dnem jejiho
uvetejnéni v registru smluv podle Zékona o registru smluv. Zhotovitel zajisti uvetejnéni
této Smlouvy v registru smluv neprodlen¢ po jejim uzavieni a informuje Objednatele
o uvefejnéni této Smlouvy v registru smluv doru¢enim kopie potvrzeni spravce registru
smluv o uvetejnéni této Smlouvy v registru smluv.

TATO SMLOUVA O DILO byla uzaviena v den uvedeny jako posledni u podpisii Stran
pfipojenych nize.
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PODPISOVA STRANA
V Praze dne 1. 10. 2024

Za CESKOMORAVSKA INVEST s.r.o.

Podpis: Podpis:
Jméno: Ing. Jan Kolaci Jméno:
Funkce:  Jednatel Funkce:

V Praze dne 1. 10 2024

Za Dopravni podnik hl. m. Prahy, akciova spole¢nost

Podpis: Podpis:
Jméno: Ing. Petr Witowski Jméno:
Funkce:  Predseda predstavenstva Funkce:
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FrantiSek Dombek

Jednatel

Ing. Marek Kopfiva

Clen pfedstavenstva



